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PROYECTO DE DECLARACIÓN DE SAN SALVADOR:
GÉNERO, VIOLENCIA Y VIH
(Resultado de las reuniones del Grupo de Trabajo,
celebradas el 6 de febrero y el 5 de marzo de 2007)
Las Delegadas Titulares ante la Comisión Interamericana de Mujeres (CIM) de la OEA, reunidas en San Salvador, El Salvador, en ocasión de la Trigésima Tercera Asamblea de Delegadas de la CIM, 

1. CONSIDERAMOS que el VIH es uno de los mayores desafíos que la comunidad internacional de naciones debe enfrentar, y  que debido a la mayor vulnerabilidad de niñas y mujeres por factores sociales, culturales, económicos y biológicos, es fundamental y urgente el desarrollo de iniciativas con perspectiva de género, en coordinación con organizaciones internacionales existentes, especialmente la Organización Panamericana de la Salud (OPS) y el Programa de Naciones Unidas ONUSIDA. 

2. AFIRMAMOS que no puede haber democracias plenas en el hemisferio si los estados no garantizan, de facto, la igualdad de género y los derechos humanos de las mujeres. 
3. RECONOCEMOS nuestro compromiso para contribuir al cumplimiento de la Declaración y la Plataforma de Acción de Bejing, la Declaración de compromiso en la lucha contra el VIH, titulada “Crisis Mundial- Acción Mundial”, aprobada por la Asamblea General de Naciones Unidas en 2001, y la Declaración Política sobre VIH/SIDA de la misma Asamblea aprobada en el 2006, los objetivos relacionados con el tema en la Declaración del Milenio aprobada en 2000, los compromisos emanados de las Cumbres de las Américas y del Plan Regional de VIH/ITS para el Sector Salud 2006-2015 de la Organización Mundial de la Salud (OMS).
4. RECONOCEMOS las iniciativas regionales tales como, el Marco Estratégico Regional de Caribe 2002-2006 de la Asociación Pancaribeña contra el VIH/SIDA (PANCAP); la recomendación 01/06 del Consejo del Mercado Común del MERCOSUR “Cooperación en la lucha contra el VIH/SIDA en la Región”; del 20 de julio del 2006, la resolución REMSAA XXVII/409 de las Ministras y Ministros de Salud y de la Protección Social de los Países Miembros de la Región Andina, de marzo de 2006; el Programa Mesoamericano de Vigilancia Epidemiológica y el Proyecto Mesoamericano para el Abordaje Integral de las Poblaciones Móviles en VIH/SIDA del 2004, entre otros.
5. TOMAMOS NOTA de la XVI Conferencia Internacional sobre SIDA celebrada en Toronto, Canada,  del 13 al 18 de agosto de 2006, bajo el lema “Es tiempo de cumplir”.

6. RECONOCEMOS que la pandemia del VIH es una amenaza a la estabilidad y a la seguridad de las comunidades y de los Estados, como ha sido manifestado en la Declaración sobre Seguridad en las Américas de la Conferencia Especial sobre Seguridad de México, de octubre 2003.

7. REITERAMOS QUE el VIH es una amenaza  potencial al progreso individual, económico y social. 

8. MANIFESTAMOS nuestra preocupación por el vínculo existente entre la violencia basada en género y el VIH, lo cual indica un riesgo mayor de infección para mujeres, adolescentes, niñas y niños. Asimismo, manifestamos nuestra inquietud de que la condición de VIH positiva pueda aumentar la vulnerabilidad  de la mujer a la violencia basada en género. 

9. RECONOCEMOS que las poblaciones desestabilizadas por efectos de conflictos armados, emergencias humanitarias, o de desastres naturales, particularmente las mujeres, adolescentes, niñas y niños, pueden correr mayor riesgo de infección por el VIH y no contar con acceso a la prevención, el cuidado y el tratamiento adecuados
/. 

10. RECONOCEMOS que existen prejuicios contra aquellos afectados o infectados por el VIH, por lo que los Estados deben promover y proteger el ejercicio pleno de los derechos humanos de mujeres y niñas, en este sentido.

11. Estamos conscientes de que la pobreza, acompañada de la falta de educación y de recursos productivos, multiplica las probabilidades de que las mujeres y las niñas sean más vulnerables a la explotación sexual comercial, y a tener relaciones sexuales sin protección, lo que las expone más a contraer el VIH.

12. RECONOCEMOS que en muchas partes del mundo la propagación del VIH es causa y efecto de la pobreza y que la lucha efectiva contra el VIH es esencial para alcanzar las metas de desarrollo convenidos internacionalmente, incluidos los Objetivos de Desarrollo del Milenio.
13. EXPRESAMOS nuestra profunda preocupación por el impacto desproporcionado del VIH/SIDA en mujeres, adolescentes y niñas del Hemisferio, en terminos tanto del aumento de la incidencia de nuevas infecciones como el aumento de la carga socioeconómica, en los casos de los hogares a cargo de mujeres, especialmente con relación al cuidado no remunerado de los/as enfermos/as y otros/as dependientes.

14. PREOCUPADAS porque la vulnerabilidad de las mujeres, niñas y adolescentes es mayor debido a su desigual condición jurídica, económica y social, así como a otros factores culturales y fisiológicos, y la violencia basada en género.

15. AFIRMAMOS que la equidad e igualdad de género y el empoderamiento de las mujeres y las niñas y la protección de sus derechos humanos son elementos fundamentales para disminuir su vulnerabilidad al VIH y violencia, esenciales para reducir la pandemia. 

16. RECONOCEMOS QUE las desigualdades basadas en género, que contribuyen a patrones y prácticas perjudiciales, no solamente perpetúan la vulnerabilidad de la mujer al VIH, sino que también continúan alimentando la epidemia.
ALENTAMOS a todos los Estados Miembros de la OEA a:

1. Desarrollar políticas con perspectiva de género dirigidas a mejorar la vida, la salud y el bienestar de las mujeres, adolescentes y niñas. 

2. Intensificar los esfuerzos destinados a eliminar la violencia y la discriminación contra las mujeres, adolescentes y las niñas en relación con el VIH, incluso luchando contra los estereotipos de género, la estigmatización, y las actitudes discriminatorias contra las mujeres que viven o están afectadas por el VIH y las desigualdades de género, y a alentar la participación activa de los hombres y los jóvenes a este respecto. 

3. Promover medidas para la prevención y la eliminación de todas las formas de violencia contra las mujeres y las niñas, incluso las prácticas tradicionales y consuetudinarias perjudiciales, el abuso, el matrimonio precoz y forzoso, la violación, incluyendo la violación dentro el matrimonio, y otras formas de violencia sexual, los golpes y la trata de mujeres y niñas, para asegurar que la lucha y el combate a la violencia contra la mujer esté incluida como parte integral de la respuesta nacional al VIH/SIDA.

4. Promover la adopción de planes y acciones de carácter educativo que condenen social y moralmente todo tipo de violencia hacia las mujeres, adolescentes y niñas según sea el caso, que aumenten sus condiciones de vulnerabilidad de adquirir el VIH. 

5. Adoptar las medidas necesarias para crear un entorno propicio al empoderamiento de la mujer y su independencia económica, así como proteger y promover el pleno ejercicio de todos los derechos humanos y libertades fundamentales, inclusive el cuidado de su salud sexual y reproductiva a fin de disminuir su vulnerabilidad al VIH y la violencia a ella asociada.
6. Intensificar la cooperación a nivel regional y subregional de las iniciativas, actividades y estrategias nacionales para el cumplimiento de los compromisos asumidos en los foros y organismos regionales e internacionales sobre VIH.
7.
Intensificar medidas para establecer programas que, de permitirlo sus respectivas legislaciones nacionales, promuevan el acceso gratuito a los medicamentos para tratamientos de VIH/SIDA,  en especial para las mujeres- incluyendo a las embarazadas- adolescentes y niñas infectadas con el VIH/SIDA. 

8.
Asegurar que las mujeres embarazadas y/o que viven con el VIH tengan acceso a los cuidados prenatales, información, prevención y diagnóstico, así como a aumentar la disponibilidad y el acceso a tratamientos y a otros servicios relacionados para reducir la transmisión de VIH de madre a hijo. 
9. Ampliar el acceso al tratamiento de modo gradual y sostenible incluida la prevención y el tratamiento de las infecciones oportunistas y el uso efectivo de medicación antirretroviral, y promover el acceso a medicamentos y productos farmacéuticos conexos, asequibles y de calidad, especialmente para las mujeres y las niñas. 
10.
Dar prioridad e intensificar esfuerzos para asegurar el acceso a la información y a insumos de prevención, incluyendo preservativos masculinos y femeninos, para mujeres adultas y  adolescentes. 
11.
Promover la integración y el intercambio de información y referencias para los servicios de atención de VIH,  así como servicios para la prevención, asesoramiento y pruebas voluntarias, incluyendo las pruebas prescritas por médico para la detección del VIH, entre otros servicios de salud, tales como los servicios de salud sexual y reproductiva,  planificación de la familia, maternidad y prevención de la tuberculosis, así como la prestación de servicios para la prevención y el tratamiento de las infecciones de transmisión sexual, especialmente en casos de violencia sexual. 
12.
Facilitar a los jóvenes de ambos sexos el acceso a la información, divulgación, orientación y educación, apropiada para su edad, en materia de VIH, promoviendo la inclusión de esta temática en los programas de estudios para adolescentes, con el objetivo de crear conciencia sobre la pandemia y su vulnerabilidad a ella. 
13.
Asegurar que las mujeres, incluidas aquellas que viven con el VIH, puedan ejercer su derecho de tener control sobre las cuestiones relacionadas con su sexualidad, incluida su salud sexual y reproductiva, y a decidir al respecto en forma libre y responsable para aumentar su capacidad de protegerse de la infección por el VIH, sin coerción, discriminación ni violencia. 
14.
Atender el fenómeno de las poblaciones migrantes, en particular el de las mujeres, adolescentes, niñas y niños, y su vulnerabilidad al VIH, con el propósito de asegurar la protección y el respeto de sus derechos humanos. 
15. Promover medidas para que las mujeres y los hombres que viven con el VIH o están afectados por el, tengan acceso equitativo durante todo su ciclo de vida a los servicios  y cuidados sociales relacionados con la atención de la salud, incluyendo, entre otros, la salud sexual y reproductiva, la educación de acuerdo a la edad, la nutrición, el agua potable y la seguridad alimentaria para aumentar su capacidad de protección del VIH, sin coerción, discriminación o violencia. (APROBADO ad referéndum de Colombia)
INSTAMOS a todos los Estados Miembros de la OEA a:

16.
Integrar una perspectiva de genero en todos los asuntos relacionados con la asistencia y la cooperación internacionales y a adoptar medidas para asegurar que se faciliten recursos proporcionales al impacto del VIH/SIDA en las mujeres y las niñas, en particular en la financiación proporcionada a los programas nacionales contra el VIH/SIDA para promover y proteger los derechos humanos de las mujeres y niñas en el contexto de la epidemia.
17.
Redoblar sus esfuerzos para integrar la perspectiva de género en la elaboración de programas y políticas sobre el VIH/SIDA y en la capacitación en género y derechos humanos del personal que participa en la ejecución de esos programas. 
18.
Impulsar la aplicación de estrategias nacionales, regionales e internacionales para facilitar el acceso de las poblaciones migrantes en particular de las mujeres, adolescentes, niñas y niños a programas de prevención de VIH, incluido el suministro de información sobre servicios de salud y servicios sociales. 

19.
Continuar promoviendo en las comunidades, regiones geográficas, y poblaciones especialmente las más vulnerables, incluyendo los pueblos indígenas, el acceso a la información sobre el VIH/SIDA, así como el conocimiento y el cuidado de la salud sexual y reproductiva en el  marco de los tratados de los derechos humanos. 
20.
Continuar promoviendo la plena participación de las personas que viven con el VIH/SIDA, los jóvenes y la sociedad civil, en la concepción, planificación, ejecución y evaluación de programas contra el VIH, con una perspectiva de género. 
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21.
 Desarrollar, estimular e implementar iniciativas para luchar contra la estigmatización de las personas que viven con el VIH/SIDA, especialmente las mujeres, adolescentes, niñas y niños que son más vulnerables tanto por la incidencia de factores discriminatorios como por la recurrencia de la violencia basada en género.  
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�.	Colombia aclara en relación con el numeral 9 de la presente Declaración, que no se ha encontrado hasta el momento, información científica, confiable, ni línea de base, que permita establecer la relación directa entre el aumento en el número de personas infectadas con el VIH/SIDA en la región y la presencia de grupos armados ilegales en un territorio determinado.


		Expresa la importancia de que las afirmaciones que se plasmen en toda Declaración Internacional tengan sustento sólido y confiable que permita a los Estados comprometerse en la observancia de aquellas, conforme el principio de buena fe.  
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